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-7 VIag INTERNACIA KDNGRESO ESDEQATAJ FERVOJISTOJ

Te la 3a gis la 8a de la pasinta monato de majo realifis en nia Urbo (Verona)‘
la VIa Internacia Kongreso de la Esperante] Fervojistoj, sub la Konora prezidante-
co de Lia Ekoelenco la Ministro de le Transportoj, Hon. MATTARELLA, '

Tiu manifestacio - kiu havis la plej vastan ehion inter la italaj fervojistoj
Beestintaj en multenombra grupo - kunvenigis en Verona'n proksimume sescent espo-
rantistojn, el 14 eliropaj nacioj. Krom, kompreneble, la densa grupo de la italaj,
Beestis delegitoj de Atstrio, Belgio, Tanio, Finlandio, Francic, Germanio, Anglio,
) Jugeslavio, Norvegio, Nederlando, Saarlendo, Svedio, Svisio,

La sekretarins de A.I.F. B., samideanc Cesare CERONI, post longa, pacienca kaJ

multvalora prepara laboro estris pasie ng kompetente atingante la plej kontenti-
- gajn sukceson kaj aprobon flanke de la kongresanoj. '
Je le solena malfermo, kiu okazis je la 21 h. 30' de la 4a de majo en la ega
. ‘salono "BOGGIAN" en "Castelvecchio" (mezepcka kastelode la "Scaligeri") kunvenis
ankali 1a plej altej urbaj altoritatuloj, i. @.: la Vicprefekte, Tokt. BUT; la Ko=-
munuma Asesoroc Prof. E.ZAMBONL, reprezentanto de la Urbestros la Provinca Asesoro,
Adve CAVALLA, reprezentanto de la Prezidantc de la Provinca Administracio Advs
BUPFATTI:; Tokt. Ing. ANGELINI, estro de le fervoje "Compartimente™ (fekego) do
Verona; Dokt. C.FONTEBUONI, Direktoro de la Procinca Turisme Institucie, kaj Adv.
E. SARTORI, Prezidanto de la Verona Esperanto-Asocio.

La impona salonego, estis plen plena pro la Beesto de 2irkat 600 kongresanoj.

_Buper la estrado, malantatt la tribuno, starigits por la parolantoj, rigardis
- en la salono granda 8ildo de la esperantaj fervejistojs; la verda kvinpinta stelo
gur flugilhava rado. Oirkalie estis lokitaj drapiraﬁej, krom ls italaj kaj aliaj
flagoj de la diversaj naciaj asocidj reprezentataj.

Viva hefo de rozkolora] hortensioj kaj verdaj arbustej dividis le estradon ds
la sekcio rezervita al la kongrsanaro. Tiamanierc la bela saleno "Boggian'" estis
.feste ornamita.

Ie la 21 h. 30', la laltigiloj komencis disatdigi la notojn de la unlversala
esperantista himno, kiun: 8iuj 8eestantcj kantis kune starantaj.

Farolis, vnue, Kav. ZACCONI, kiu, sspersntlingve, portis al la kongresanoj la
koran bonvenigen saluton de la itelaj ssperantaj fervojistoj.

Nome de la Urbestro de Verona, forestinta pro oficaj devojy parolis poste, Ase-
soro Prof. ZAMBONI, kiu, per mallongaj diroj, esprimis al la Qeestantoj la varme
koran bonvenon de la urbo.

Kiel representants de la Oenerala Dirsktoro de le Italaj Statfervejoj kaj nome
de 12 Yeroniaj fervojistoj parolis Dokt. Ing. ANGELINI, fervoja estro de la "Com-
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parninento’ deo Verona. Jen liaj vorio]s

ifatis por mi tre darkeme rivevi, de Lia Mofto la Direktoro de la Itsla] Statag
Fervojoj, la taskon reprezenti Lin okaze de tiu 8i elstaba ka] impcna kunesto.

La kvantu de la kunvenintoj, keaj la granda nombro de la lando] kiujn ili reprc-
gontas, donas la tuBcblan signon de la penetro kaj de la disvastigo on Biujn sooiajn
tavolojn kaj inter la fervojistajn de la civilizitaj naciaj de le lingwo ESPERANTC.

Tiu de hudiall estas manifestacio de frateco kaj de fortos manifestacio de fratae]
sontoj, Gar la samect de via helpa lingyo, faciligante la reciprokan konon, ebligas
la komprenon de la protlemcj kaj de la tezono] de la diversaj popolrasaj grupo] kaj

kunligas 1lin en unu plenan interkonsenton de bonvelo kaj solidareco. 81 estas signo
de forto tial k¢ ties akordoj, profundifantaj kaj disvastifanta] inter la popolo],
formas kunfandon de interssoj kaj de sentcj kiuj plifortigas la eblecon de kunlsboro
en la milito por la atingo de ildeaslo de serenc, de justeco, de libero.

Hetas po tiu &i mirinda idealo, kiu travidifos en ne malproksims estonto, ke estos
obla la efektivifo de la celoj de altgrada humaneco al kiu strebas en la nuntempo la
reglstarc]. Hatas por tiu idealo ke mi tondeziras 8iam pli grandan disvastigon de
ESPERANTO, kiu kunhelpos por la atingo de pli altnivela bonvivo kaj progreso.

Persone, dum mi salutas &iujn gekongresanojn, mi varme bondeziras ke via laboro
denu fruktodonajn rezultatojn.”

I Sekve, lalivice, parolis esperante konata Prof. Iokt. Giorgio CANUTO, Rektorc de
la Universitato el Parma kaj Preszidento de F.E.I. (Italas Esperanto-Pederacio). Li
klare kaj tatige tulis elegente kelkajn problemojn kaj varme bondeziris la kongresong
Tokte.Holland,oficiala reprezentanto de la Germanaj Fervojéjs Ing. FRISCHAUF, konsi-
lanto de la Atstriaj Fervojoj; S—ro HSh, reprezentantc de la Saarlanda] FervojojsIng,
Hialman OLLSON, reprezentento do la Svedaj Fervojojs S-ro Kovacic’reprezentanto de
la Sindikato Fervojisto] de VienojS-ro JRTENGREN, reprezentanto de la Sveda]j Forvoj-
istad; S—ro Zinokjreprezenteanto de la Atstria Esperantista Federacics S-ro LABORIUS,
roprezentanto de la Nederlandaj Fervojajs S—ro HARTJEN por la Sindikato de la Germa—
naj fervojistajs S-ro SEKERES, roprezentanto de la Jugoslavaj Fervojojs S—ro WALIER,
roprezentanto de la universala Hsperanto-Asocios Rage RENI por la Itala Unifo de la
Katolikaj Epserantistoj kaj nome de la Internacia Foiro de Vertnas kaj ankorad poste
la reprezentantoy du la Fervoja] Esperantoj Federacio] de Atstrio,; Belgio, Panio,Anglioc
kaj- Finlanlio, 01 tie ekparolis fradlino Germaine LEMONNIER, frénca‘delegifino kaj
reprezontarta Franean Esperanto-Asocio, kiu, same esperantlingve, simpstle parclante
pri la urto Veroma %iele esprimifiss "Ciu strato, 8iu placo, 8id angulo de la urbo
nin frapas per siaj arbaj belajol.. i dova esti dankemaj al la itala popolo, kiu dum

la jarcentoj seciis kolckti tiom da erthddlajoj. Ni ankall devas esti dankemaj al niaj
verona] samideanoj, kiuj'nenion forlasis por skcoerti nin kiel ebls Plej Yong. Al @iu]
ni deva eldiri nianjn ple] varmajn dankesprimojn'e :

Sekvis ankoral sur la podio de la parclante] Dokt. Ing. FRISCHAUF, kcnsilantq de
la Aﬁstriaj Fervojoj kaj la reprezentanto de la Germana Bsperantc Asocio. Tiu 81 la-
sta, 011 el 8ic, volis suhstreki la grandan praktikan utilecon. ds Esperanto, eklirian-
te: "4 parolas nur unu lingvon, ni;ne bezonas interpretistojn. Kial? Car nia kingeo
estas facile lernsblas kaj 8iu) Beostantoj en tiu 81 salono sin reciproko akzakte kom=—
prenas; kaj tloc estas mirindal Ni venas ol malproksimaj landoj; estas ®i tie of fin-
landanoj, kiuj por atingl vian belan nacion kaj admirl la artajojn de viaj urboj de-
vis volagi kvar tagoin kal kvar noktojn. Ni povas 81 tie onterparoli sen em™araso,
kaj'inteﬁkompreﬁi@i re studinte dekojln da jaroj en lernejoj. Nur kelka] semajmoj, al
nmeksimume wnu Jarc sufidis -al ni por Ilerrl tiun 81 mirinden lingvons Esperanto. Iu]
esprimag ain elemente alia pli altnivela; ni tamen Biuckaze perfekte interkompreniBas".

Post kora saluto de la Bvisa reprezentante, pror la vortoj de la nederlanda Sinjoro
3% Uél. vrozidanto de T.FeB.Fa, kiu espriminte entuziasman dankon &l la verona] espe~
ot et wrvecipe el fere Ceront pro la bonega organiza laboro de 1i farita ror
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pretigi la kong;escn, Totige: detale, klarigis la celﬂgn kaj la intencojn de la
forvo 1sta3—esperantlst039 kagg antall 8io, ‘agi por ke la tuta povu iam libere
kaj facile 1nterpar011 kor'al kore kKiel fratoj, tiel ke la tre grava] problems]

“kiuj penigas la ‘nuntempan homaron povu Pll ‘rapide solvigi. Parolante pii specife
pri la utilecc de Esperanto rllate ‘al la tutmonda fervojista klaso, Sinicro Ste~-
pel asertis: "nia organizacio -devas krel ion ne ankorail ek31stantan kaj precize
fervcjan termlnologlan VOrtaron. Bsperantista teknka termlnarc arksral ne ekzi-
stas kaj ni lzboras porx tlu glganta laboro, kiun: oni ne devas - subtaksi. Sendube
ni, fine verkos arkat tiun malfacllaaogn.ﬁ

La oratoro konkludis sian dircn — tre aplaudlta - salutante olan kunvenlnte
ojn kaj deklarante malfermltagm la laborojn de la VIa internacia kongreso. .

La&agon antal la inaligeracia ceremonio, la reg;g;entantqa de la diversaj na-
ciaj asocio] knnifis por trakti la prtblemojn rilaﬁajn al la gravaj laboroj tra=
duki esperante la terminoj proprajn de 8iuj eroj el kiuj konsistas la fervoga ma
terialo, ka] la komuna organizado de la fervoja serve mem.

La laboro] daliris en la Zenerala kunveno de merkrede la 5Sa de ma jo,kiam ostis
traktataj la problemoj kiuj rilatis al la kemura teknika insiruado en 6iu3 1andoj,
al la asistade kaj al la asekurado de la fervoga laborlstaro.

Oni akordigls poste interesi Biujn fervn;aan administraciojns ‘

- por pll faclllgl kaa pllvastlgl internacian turismon, kaj la komesrcajn intor-
ban@03n°' . ; .

- por la kreo de 1nformoflceaog en lg stacldomog, kie oni parolu asperantes

- onl traktis enfine prl diversaj aliaj afero] koncernaj al 1la propagando kaj al
organlzado poT pllfortigl kaj Elsvastlgl la internacia kaj naciaj grupigoj. ¢ .

Eaudan, la 6an,rak351s opa vizito al la Garda Liagos granda motorélpo transpor-
tis la ‘kunularon al Gardore, kaj poste al Malce51ne. En i laste 8arma loko oni
konsumﬁ% tdgmanPon,; bonege servitan kaj ankorau rli . bone gkvumitan..... per la
bongus%a vino. de Bardollno, ankau pro la. afabla 1ntereSIga de 1lg tiea uftestr0°
Generalo Pariani. : : fors .

Post 1la finc de la supre Eirltaa 1aboroa,'vendredon la Tar w esrere, en lg ga-
lono-Boggian la kongresanoj estis amuzitaj rer varieteca spekteklo, tre aplatidita,
kiun, (8u necess gin dlrl?) organizis fervoalsto Slngoro Fornaciari, kies kompanic
tre bone. ludis. : W H

Sabaton, le 8an pli ol 40C kongresanog por repida ekkurso iris al Veneclo la
refinc -de le 1aguno,‘v1zltante le "Palizzo Tucale" (Iuka Palaco), la S.Marko-ba-

" zilikony; kaj la insulojn Murano (famh por la artvitrajdj) kej Burano (siavice
fama:por la artaj puntoj). -

Superflue parceli pri le bonege impreso naskigita Su de nla urbeo, &u de ria:
Tagoy ew clug kongresanoa, impreso -kiun onl povag sintezi en unu granda sentos
1s d921r0 revenl.

' TISSENIOT EN’ESPERANTO

Junio 1954.a

413 merkredon la E;anx—”"ParoletaJ leteroj" (magnetofona registrado) Parolado de
e §age 8 e S=ro B.S. Agren

A4 vendredon la 4.an - Pro8dataj 1nforma3 dokumento]j pri 11nvc Bsperanto (preze—

o ntado de libro Jus publikigita de Itala Esper.Federaclo)

415 merkredon la 9.an - Novajoj el Italujo

416 vendredon la 11an — Leterkesto kaj bibliografio

417 merkredon lu 16an = Sankta FPio K.a kaj Esperanto

418 vendredon la 18an - Italaj belantaj urbojs TORINC

419 merkredon la 23an - Siciliaj kanmono]

420 vendredon la 25an = Angelo Polizianc, okaze de la S.a datrévenc de la naski-

tago (1 gom g 3
221merkredon la 30an - G a% 1£ %2%ana %géendo de Lafcedio Hearn,traduk.Hoidi Hiro8i
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Julio 1954.8 ]

422 vendredon la 2. an - "Parolataj leteroj" (magnetofona registrado) Parolado de

Taas f_. - Prof.Ivo Lapenna pri UNESCO kaa Esperanto en Montevideo
423 merkredon la T. an - Novajoj el Italujo ]
A24 vendredon la 9. an - Marco Polo, okaze de la T. & Jarcenta datreveno de la

. _ ~ naskigtago (1254-1323)
425 merkredon la 14.an - Gondecloj kaj kantoj sur la Venscia Laguno
426 vendredon la 16.an — "Madono" en la Tia Komedio de Dante A
427'herkredqn la 21.an — R.Schvartz — Szatiro ka] humoro en Bsperanto
428 vendredon la 23.an - Prezentado de la programo de la 39.a Unlv.Kongreao ~
- Hoarlem (31/7 - 7/8/54)

429 merkredon la 28.an = Bhoj de la Florenca Muzika Majo -
430 vendredon la EO,an - Italaa belartaj ur%OJ MILANO .

Prelegass merkrede - S—ro‘Luigi Minnaja
i ¢ vendrede - Prof.D.ro Vincenzc Musella
La dissendoj okazas de h.18,50 Zis h. 19,10 (M.E.T.)
-Stacio] je metroj 31,35 = Mc/s 9, 52, metroj 49,92 = Mce/s 6,01 '

Wi invitas la esperantlstdgn kunlsgbori en la rubriko "Parolataj lesteroj". Bon-
volu sendi plastikan bobenon kun enperolita parcladeto, registrita sur magnetofo-
na peper-strio (Sound Recording Tape) 1/4" x 1200 ft. repidecc 7% inc. = 19 mili-
metrcj/sekundo. La bobeno estos resendate je niaj po8telspezojs :

La eakavo estu en perfekta Esperanto kaj le registrado teknike bonkvalita.la
temoj plej variaj sed nur je internacia interesc (escepte la politikaj) nomes
scienco-arto~turismo~felkloro literaturo-recenzej-malfermo de Kon@resoj-gravaj
okazajoj en Esperantujo-komparaj lingvaj studoj-prelegoj en somera universitate
ktp.ktp. Radio Roma disponigas siajn mikrofonojn al tutmornda esperantistaro.Kun-—
lagborado senpaga. Jen via tribtuno! -

ARTICOLI SULL'ESPERANTO SU RIVISTH

Nelle riviste settimanale "GIOVANI",dedicata alla gioventl studentesca; che
si pubblica & Torino (P/za M.Ausiliatrice 9), & apparso un articoclo "PER INTEN-
IERCI AL IT LA' DET CONFINI ~ L'ESPERANTO: LINGUA IEL - TOMANI" dovuto -al Prof.G.
CANUTO Rettore dell'Universiti di Perma e Presidente della Federazione Esperanti-
sta Tteliena. Con il prossimc numerc che uscird il 23 Giugno 1954 (primo numero
delle vacenze) tale rivista ospiterd un ccrso di- lingus Esperanto, diretito dal
Prof. R<BASCHERA. Il nostro calorosc seluto e ringrazismento alla rivista "GIOVANI®

ESAMT DI ESEERANTO .

I1 giorno 16 Maggio 1954 hanno avuto inizio-a Bologna gli esami per il Certifi-
cato di Studio e per il Certificato Superiore..ﬁanno ricevuto il Certificato di
Studio 2 alunni ed il certificato Superiore 13 alunni fra i quali 5 dei Corsl te-
nutasi a Forli., Fra i miglicri sono stati premiati 5 candltatl con medaglie e pre-
mi in denaro.

In Ottobre si terranno altri esami di Esperanto per 1 Certificati dei primi
3 gradi.




